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Avisos

Declaracao da Comissao Federal de Comunicac¢des
Este dispositivo estd em conformidade com as Normas da FCC, Parte 15. A operacdo esta sujeita as duas condi¢Oes a seguir:
e Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

e Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa causar operagdo
indesejada.

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites de um dispositivo digital de classe A, de acordo com
a Parte 15 das normas da Federal Communications Commission (FCC). Esses limites foram projetados para oferecer
protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com as instrugGes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicagGes de radio. Entretanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo ocorrera em uma instalacdo
especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepcdo de radio ou televisdo, o que pode ser
determinado ligando e desligando o equipamento, o usuario é incentivado a tentar corrigir a interferéncia por meio de
uma ou mais das seguintes medidas:

e Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

e Aumente a separagdo entre o equipamento e o receptor.

e Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.
® Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

AlteragGes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade podem anular a
autoridade do usudrio para operar o equipamento.

Aviso da marca CE

Marcacdo CE para dispositivos sem LAN/Bluetooth sem fio

A versdo enviada deste dispositivo esta em conformidade com os requisitos das diretivas da EEC 2004/108/EC
"Compatibilidade eletromagnética" e IEC60950-1:2005 (22 Edigdo)+A1:2009 "Equipamento de tecnologia da informagdo -
Segurancga".




Precaucdes de seguranca

As seguintes precau¢Ges de seguranga aumentarao a vida Util do NAS. Siga todas as precaugdes e instrugdes.

Seguranca elétrica

Desconecte o produto da fonte de alimentagao antes de limpa-lo.

Use somente o adaptador de energia fornecido. O uso de outros adaptadores de energia pode danificar o dispositivo.

Certifique-se de conectar o adaptador de energia a classificagdo correta de entrada de energia. Verifique a classificacdo de
poténcia na etiqueta do adaptador de energia.

Segurancga operacional

N3o coloque este produto em um local onde ele possa ficar molhado.

Coloque o produto em uma superficie plana e estavel.

Use este produto em ambientes com temperatura ambiente entre 0°C e 40°C.

N3o bloqueie as saidas de ar no gabinete do produto. Sempre fornega ventilagdo adequada para este produto.

N3o insira nenhum objeto ou derrame liquido nas aberturas de ventilagdo. Se encontrar problemas técnicos com
este produto, entre em contato com um técnico de servigo qualificado ou com o revendedor. N3o tente consertar o
produto por conta prépria.

NAO jogue esse produto no lixo municipal.

Este produto foi projetado para permitir a reutilizagdo adequada de pegas e a
reciclagem. Esse simbolo da lixeira com rodas riscada indica que o produto
(equipamento elétrico e eletronico) ndo deve ser colocado no lixo municipal. Verifique
os regulamentos locais para o descarte de produtos eletrénicos.




1. Conteudos do Pacote

Modelos aplicaveis: AS6508T, AS6510T

Nome do modelo

AS6508T AS6510T
x1 x1
Cabo de alimentagdo
N X2 x2
Cabo de rede RJ45
X2 x2
Cabo de rede de 10 Gigabits
4
A
& X2 x2
Parafusos de polegar M.2
3P
B g
LN 3
x32 x40
Parafusos para utilizacao
com HDD de 3,5"
by
t’ta $ &
by
x32 x40

Parafusos para utilizacdo
com HDD de 2,5"
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2. Acessorios Opcionais

Os itens abaixo podem ser adquiridos na Loja de Acessorios ASUSTOR http://shop.asustor.com.



http://shop.asustor.com/

3. Guia de Instalacao de Hardware

Todos os dados armazenados no(s) disco(s) rigido(s) serdo apagados e NAO PODEM ser recuperados. Faca backup de
todos os dados importantes antes de inicializar o sistema.

Ferramentas necessarias para a instalacao do disco rigido

() Chave de fenda Phillips

o Pelo menos um disco rigido SATA de 2,5 ou 3,5 polegadas. (Para obter uma lista de discos rigidos compativeis,
consulte http://www.asustor.com/service/hd?id=hd)

Instalacao de disco rigido

1. Pressione o botdo na parte inferior da bandeja do disco rigido para liberar a trava.

2. Usando a trava, puxe com cuidado a bandeja de disco para fora do compartimento de disco.



http://www.asustor.com/service/hd?id=hd

3. Monte o disco rigido na bandeja do disco.

v Discos rigidos de 3,5 polegadas: Coloque o disco rigido na bandeja de discos, certificando-se de que os orificios
de montagem nas laterais do disco rigido e da bandeja de discos estejam alinhados. Fixe a unidade com quatro
parafusos.

v Discos rigidos de 2,5 polegadas e discos rigidos SSD: Coloque o disco rigido na drea da bandeja de disco
destacada em vermelho (veja a figura abaixo). Certifique-se de que os orificios de montagem na parte inferior
do disco rigido e da bandeja de disco estejam alinhados. Fixe a unidade com quatro parafusos.

4. Deslize a bandeja de disco para os trilhos do compartimento de disco. Usando a trava, empurre cuidadosamente a
bandeja de disco até o fim do compartimento de disco. Prenda a bandeja de disco no lugar empurrando a trava para
baixo. A trava deve se fechar facilmente e se encaixar com um "clique" audivel. Certifique-se de que a bandeja de
disco esteja totalmente empurrada para dentro do compartimento de disco antes de tentar prender a trava.




5.

Quando a trava estiver segura, vocé podera trava-la no lugar usando a trava da bandeja de disco. Usando uma chave
de fenda de cabeca chata, gire a trava no sentido anti-horario para travar o mecanismo da trava. Girando a trava no
sentido horario, ela sera destravada.

Como conectar e ligar o NAS

Conecte o NAS a sua fonte de alimentagdo.

Conecte o NAS ao roteador, switch ou hub usando um cabo Ethernet.

Pressione e mantenha pressionado o botdo de energia localizado na parte traseira do dispositivo por 1 a 2 segundos
até que o indicador LED amarelo de energia acenda. Isso indica que o NAS esta ligado. Enquanto o NAS estiver sendo
ligado, o indicador LED amarelo de status do sistema piscard e o indicador LED amarelo da rede também ficara aceso.

4
-

O NAS estara pronto para operagdo quando o indicador LED amarelo de status do sistema parar de piscar e permanecer
aceso de forma constante. Nesse momento, vocé também devera ouvir um "bipe" da campainha do sistema. A
instalagdo do hardware esta concluida. Passe para o guia de instalagdo do software para definir as configuragées do
sistema.
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Atualizando a memoaria do sistema

Observacoes e precaucdes

Todos os dispositivos NAS da série AS65 suportam até 64 GB de memdria. Antes de adicionar ou remover mddulos de
memoria, leia atentamente as precaugdes a seguir.

® O NAS e os médulos de memadria usam componentes de alta precisdo e tecnologia de conectores eletrénicos. Para
evitar a invalidagdo da garantia durante o periodo de garantia de seu produto, recomendamos que:

v A memdria para os dispositivos da série AS65 pode ser adquirida em revendedores locais ou na loja on-line de
acessodrios da ASUSTOR (http://shop.asustor.com).

v Vocé ndo deve instalar um médulo de memdéria por conta propria se ndo estiver familiarizado com o upgrade de
memaria em um computador.

v Vocé ndo deve tocar nos conectores nem abrir a tampa do compartimento do médulo de meméria.

e Aadigcdo ou remogdo de mddulos de memaria por vocé mesmo pode resultar em um acidente ou mau funcionamento
do seu NAS causado pela quebra do slot e do médulo ou por um erro de conexao. Nesse caso, sera cobrada uma taxa
de reparo.

e Tenha cuidado para nao ferir as maos ou os dedos com as bordas afiadas do mdédulo de memaria, dos componentes
internos ou das placas de circuito do NAS.

® A ASUSTOR ndo garante que mdédulos de memoria de terceiros funcionardo em seu NAS.

o Certifique-se de desligar o NAS e os periféricos e desconectar todos os anexos e cabos de conexdo antes de adicionar
ou remover médulos de memdria.

® Para evitar danos causados por descarga eletrostatica nos médulos de memdria, siga as instrugdes abaixo:
v Nio trabalhe em um local que produza eletricidade estatica facilmente, como em um carpete.
v Antes de adicionar ou remover médulos de memdria, toque em um objeto metélico externo que ndo seja o NAS

para se aterrar e eliminar a eletricidade estatica. Nao toque em nenhuma pega metalica dentro do NAS.

e Nado insira um mddulo de memdria no slot voltado para a diregdo errada. Isso pode causar danos ao médulo ou ao slot,
ou fazer com que a placa de circuito pegue fogo.

e Use uma chave de fenda que corresponda ao tamanho dos parafusos.

N3do remova nem solte parafusos que ndo tenham sido especificados para serem removidos.

Pecas e ferramentas necessarias

v Chave de fenda Phillips

11
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Remocao da tampa

1. Desligue o NAS selecionando [Shut down] (Desligar) no menu do usuario do ADM.

-— = @

Actitnty, Monitor App Central Oniine Holp ‘Backup & Po- > Shmout

3. Use uma chave de fenda para soltar os parafusos localizados na parte traseira do NAS, conforme mostrado na
ilustragado.

4. Segure atampa de ambos os lados com as duas mdos e, em seguida, empurre-a cuidadosamente para tras para remové-
la do chassi.

12



Instalando a memoaria

1. Ao abrir o NAS, os slots de RAM podem ser encontrados na placa-mae, no lado esquerdo do NAS. Insira um DIMM
em um slot vazio em um angulo de 45° e alinhe os entalhes da RAM e do slot.

2. Empurre cuidadosamente o DIMM para baixo até que as duas travas se encaixem no lugar. A RAM deve ficar
nivelada com a placa-mae.

Nota: Apés a instalagdo da nova RAM, o seu ASUSTOR NAS ird realizar uma verificacdo de meméria no arranque. Este
processo ocorre apenas uma vez e pode levar até 10 minutos para ser concluido. Isto é normal.

Substituicao da tampa

1. Recoloque a tampa e aperte os parafusos que foram removidos anteriormente.

2. Reconecte todos os cabos, incluindo o cabo de alimentagao, e inicie o NAS.

13



Instalagao de SSD M.2

Pecas e ferramentas necessarias

+ Chave de fenda Phillips

Remocao da tampa

1. Desligue o NAS selecionando [Shut down] (Desligar) no menu do usuario do ADM.

2. Desconecte todos os cabos e dispositivos conectados ao NAS, incluindo o cabo de alimentacdo.

3. Use uma chave de fenda para soltar os trés parafusos encontrados na parte traseira do NAS, como mostrado na
ilustragao.

14



4. Segure a tampa de ambos os lados com duas maos e, em seguida, empurre-a suavemente para tras para remové-la
do chassi.

y
M.2 Precauc¢des de instalacao

1. AS6508T e 0 AS6510T oferecem dois slots para SSDs M.2. Para obter compatibilidade maxima, clique aqui para obter
uma lista de SSDs M.2 compativeis.

2. Se estiver instalando duas unidades, a ASUSTOR recomenda que elas sejam do mesmo modelo para obter um
desempenho ideal.

3. N&o misture SSDs PCle NVMe e SATA AHCI nos slots M.2, pois seu NAS ndo inicializara com os dois tipos de unidades
instaladas.

Instalacao de unidades M.2

<
| —
-

M.2 2242
1 ' s

1. Insira a unidade M.2 em um dngulo de 45° e empurre-a com cuidado para dentro do slot.

2. Ajuste o espagador de modo que ele corresponda ao comprimento da SSD. Empurre cuidadosamente a unidade para
baixo, conforme indicado pela seta, de modo que ela fique nivelada com o local do suporte. Fixe a unidade com o
parafuso de aperto manual incluido. Repita o processo para a segunda unidade.

15
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Substituicao da tampa

Recoloque a tampa e aperte os parafusos que foram removidos anteriormente.

1.

Reconecte todos os cabos, inclusive o cabo de alimentagao, e inicie o NAS.

2.
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4. Guia de Instalacao de Software

Existem 4 métodos de instalagdo diferentes que vocé pode escolher. Pode ir a sec¢do de download do website da
ASUSTOR (http://www.asustor.com/service/downloads) para descarregar o software mais recente.

Instalagao do centro de download

Usuarios do Windows

1. Apods a instalacdo do ASUSTOR Control Center, ele comecara automaticamente a verificar se ha dispositivos NAS
ASUSTOR em sua rede.

=} ACC (ASUSTOR Control Center) = [m] X

asustor

Name P Model Serial Number 4 MAC Address | ADM Version | Status Enable
AS6208T-80F7 172.16.2.35 AS6208T AS16066210TM0007 10:bf:48:8b:80:f7 34.1R7Q6 Ready
AS3202T-LEO 172.16.9.116 AS3202T AS16073204TM0003 10:bf48:9b:86:99 3.4.3B9R1 Ready
AS6102T-87CE-MM 17216.2.24 AS6102T AS16076104TM0341 10:bf48:8b:88:64 34.2R932 Ready
AS6204T-88DF 172.16.1.121 AS6204T AS16076204TMO0144 10:bf-48:8b:88:df 34.0R7N3 Ready
AS6204R 172.16.10.130 AS6204R AS16076212RM0006 10:bf:48:8b:8b:bf 26.2R6L2 Ready
Surveillance 172.16.2.179 AS6204R AS16076212RM0009 10:bf48:8b:8b:b8 27.3RHQ3 Ready
AS-6212R-S 172.16.10.31 AS6212R AS16076212RM0011 10:bf:48:8b:8b:9b 3.5.0A9G1 Ready
AS4004T-Jean 172.16.1.62 AS4004T AS20180620TM0215  00:51:82:11:22:02 3.4.3.89G1 Ready
AS5110T-5129-S 172.16.2.77 AS5110T AS25015110TM0000  20:14:12:10:51:2b 3.4.2R932 Ready
AS7008T-00r01-ri 172.16.2.10 AS7008T AS87654321TM3333  20:14:08:27:00:01 3.5.0A9G1 Ready
AS6202T-AAA 172.16.2.105 AS6202T ASUSTORRDTEST 20:15:07:13:62:04 3.3.1.RIH2 Ready
AS-604T-vivian 172.16.1.109 AS-604T AT1207608MB0047 10:bf-48:89:c4:2e 3.5.0A%R1 Ready
AS-604T-C534 172.16.2.218 AS-604T AT1207608MBOOEA 10:bf48:89:¢5:33 3.4.3.B9K1 Ready

2. Selecione seu NAS na lista e siga as instrucGes do assistente de instalagdo para concluir o processo de configuragao.

English v

Appearance

System Initialization 0

= S 5 Light Dark
To begin, you will need to initialize your NAS.

Initialization is easy and covers several settings and
features including appearance, time and date, security, System Setﬁngs

storage volume settings, registration and app

installation. All of these settings can be changed after
initialization.

1-Click Setup Custom Setup
Uses optimized settings in accordance Manually configure the settings step
with your computer settings and the by step.

installed hard drives. (Recommended)
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Usuarios de Mac

2.

ApOs a instalagdo do ASUSTOR Control Center, ele comegard automaticamente a verificar se ha dispositivos NAS

ASUSTOR em sua rede.

Name

AS1004T-1124-rr

AS1002T-76BE

MARCO4004T

AS4002T-RUDY

AS4002T-9826

AS6404T-1400TC

AS1004T-LEO

ASEG302T-CDCF-r

ASBG404T-DD51-AA

ASB404T-jinnnnnnnnn....

©

Selecione seu NAS na lista e siga as instrugdes do assistente de instalagdo para concluir o processo de configuragao.

1P Address

17216163

172162117

17216.2.196

17216.1.167

17216.2160

1721613

17216.2156

172.16.10.235

17216394

16.1.142

Model

AS1004T

AS1002T

AS4004T

AS4002T

AS4002T

AS6404T

AS1004T

AS6302T

AS6404T

System Initialization

To begin, you will need to initialize your NAS.
Initialization is easy and covers several settings and

features including appearance, time and date, security,
storage volume settings, registration and app
installation. All of these settings can be changed after
initialization.

Serlal Number

AL18041004EMOOFB

AL18047004EMO0119

AL18054004TMO0EC

AL18064004TMO021

AL18064004TM0035

AL18076404TMO

AL18081004EMO3DF

AL18116304TM0128B

AL181186404TMO0SE

AL18118404TM0064

MAC address

20:18:11:115:11:24

10:8F:48:8C:76:BE

10:8F:48:8C:7D:FB

10:BF:48:8C-95:DA

10:8F:48:8C:9B:26

20:18:12:12:14:00

20:19:02:19:16:1A

10:8F:48:8C:DC:8D

10:BF:48:8C:DD:61

10:BF:48:8C:DD:59

Appearance

ADM Version

3.42R932

343BA1

341R7Q8

3.4.2.R932

3.43BAN

3.42R032

343.8A21

3318BHT

3.42R032

343891

]

Light

System Settings

L&)

Uses optimized settings in accordance

1-Click Setup

with your computer settings and the

installed hard drives. (Recommended)

Status

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

English

Dark

Custom Setup

Manually configure the settings step

by step.

18



Instalacdao na Web

1. Se vocé ja souber o endereco IP atual do seu NAS, poderd abrir um navegador da Web e digitar o enderego IP do
NAS (por exemplo: http://192.168.1.168:8000) para iniciar a inicializacdo.

2. Siga as instrugGes do assistente de instalagdo para concluir o processo de configuragdo.

English ¥
Appearance
System Initialization Q
i g S aiaia Light Dark
To begin, you will need to initialize your NAS.
Initialization is easy and covers several settings and
features including appearance, time and date, security, System Setﬁngs
storage volume settings, registration and app
installation. All of these settings can be changed after
initialization. AR AR
E]
1-Click Setup Custom Setup
Uses optimized settings in accordance Manually configure the settings step
with your computer settings and the by step.

installed hard drives. (Recommended)
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Instalacdao usando um dispositivo movel

1. Procure por "AiMaster" no Google Play ou na Apple App Store. Vocé também pode escanear os codigos QR
fornecidos abaixo. Fagca o download e instale o aplicativo mdvel AiMaster em seu dispositivo movel.

£ Download on the GETITON
@& App Store > Google Play

2. Certifique-se de que o dispositivo movel esteja conectado a mesma rede local a qual o NAS esta conectado.

3. Em seguida, abra o AiMaster e selecione o icone—" na barra de ferramentas na parte superior da tela.

e 1149 AM

AiMaster

4. Selecione [Descoberta automatica]. O AiMaster agora examinara a rede local em busca de seu NAS.

Cancel Servers List
Switch User

Local Server

6 AS1004T-20C0
O AS3304T-4645

6 ASG104T-FABS
0 ASGBO4R-BF2C
0 AS6604T-5574
0 AS6704T-0003

AS6704T-606€

20



5. Selecione seu NAS na lista que aparece.

Cancel

Switch User

Local Seever

O AS1004T-20CD

AS3304T-4645
ASG104T-FABE
ASGBOAR-BF2C
AS6604T-5574
AS6704T-0003
AS6704T-506E

AS67067-007A

QOO0 0000

6. Selecione [Iniciar inicializagdo] para iniciar a instalagdo. Siga os avisos e as instrugdes para concluir o processo de
configuracgao.

1150 AM

AS0604T-5574

AS6604T
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Instalacdao usando o visor LCD

. O visor LCD perguntara se vocé deseja ou ndo inicializar o NAS depois de detectar que o NAS ainda ndo comegou a

inicializar.

Use o botdo "<¢" localizado no lado direito do visor LCD para confirmar que deseja inicializar o NAS. O sistema iniciara
agora o processo de inicializagdo.

Ainicializac3o estara concluida quando o endereco IP do NAS for exibido no visor LCD. OBSERVACAO: a senha da
conta "admin" serd definida como "admin".

Esse método de instalagdo s6 é adequado para uso em modelos com monitores LCD AS6508T, AS6510T
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5. Apéndice

Indicadores LED

AS6508T/ AS6510T

Indicador LED de alimentagado
Indicador LED de estado do sistema
Indicador LED do disco rigido
Indicador LED de rede *

Indicador LED USB

LA .

* Observagoes adicionais: Os dispositivos NAS AS6508T e AS6510T tém dois LEDs que indicam a conexdo de rede na parte
frontal do NAS. O LED 1 da LAN indica que uma conexdo LAN de 2,5 Gigabit foi estabelecida, enquanto o LED 2 da LAN é
para conexdes de 10 Gigabit

Indicador _
r Descri E
LED Co escricao stado
Alimentac3o Azul Constantemente iluminado Ligar
O
Laranja Pisca a cada 10 segundos Modo noturno LED
Estado do Piscando Ligar
sistema Verde
8 Constantemente iluminado Preparado para o sistema
Rede
Azul Constantemente iluminado Porta de rede conectada

5

. . O dispositivo USB conectado a parte frontal
Constantemente iluminado P P

Porta USB do NAS esta pronto para uso
@ Verde
Piscando Acesso aos dados em curso
Constantemente iluminado Preparado para o disco rigido
. - Verde Piscando Acesso aos dados em curso
Disco Rigido
-
Pisca a cada 10 segundos Modo de hibernagdo
Vermelho Constantemente iluminado Anormalidade do disco rigido
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Painel traseiro

AS6508T/ AS6510T

Unidade de Fonte de Alimentagdo
Porta USB 3.2 Gen 1

Porta RJ45 10G

Porta RJ45 2.5G

Botdo Redefinir

K-bloqueio

N o vk wnNpe

Ventilador do sistema
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Operacao do painel LCD

Vocé pode usar o painel LCD para definir as configura¢des do sistema e verificar as informagdes do sistema. Os botdes
localizados no lado direito do painel LCD podem ser usados para navegar pelos menus. Consulte o grafico abaixo para obter
uma descri¢ao de cada botdo.

Botdo [Para cima]
Botdo [para baixo]
Botéo [Voltar]
Botédo [Confirmar]

E]
4

-l
Depois de ligar o NAS, vocé podera ver o nome do NAS e o endereco IP no painel LCD. O painel se desligara

automaticamente apds alguns segundos. Vocé pode usar o painel para definir as configuragdes e verificar as informagdes
do sistema.

1

t
2

1

ASE484T-117E

172.16.2.35

O menu principal consiste nos seguintes submenus:
1. 1 Toque em Backup

2. Rede

3. Armazenamento

4. Temperatura

5. Operagdes

6. Configuracdo

Pressione os botdes [Up] ou [Down] para navegar pelos itens do menu. Pressione o botdo [Confirmar] para entrar em
qualquer submenu. Pressione o botdo [Back] para voltar ao nivel anterior.

1. Toque em Backup

No submenu Backup com 1 toque, vocé pode usar os botGes [Para cima], [Para baixo] e [Confirmar] para selecionar e
executar as agdes abaixo.

MAIM

»#1 TOUCH BRCKUP

1.1. Progresso: Executa a fungdo de backup para a porta USB localizada no painel frontal.
1.2. Ejetar dispositivo: Ejeta todos os dispositivos USB conectados a porta USB localizada no painel frontal.
2. Rede

No submenu Network (Rede), vocé pode usar os botdes [Up], [Down] e [Confirm] para visualizar as informacdes listadas
abaixo.

MAIM

*HETWORK

2.1. LAN
1.1.1 Endereco IP
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1.1.2 Mascara de sub-rede
2.2 WAN

2.2.1 Enderego IP

2.2.2 Mascara de sub-rede
3. Armazenamento

No submenu Storage (Armazenamento), vocé pode usar os botdes [Up], [Down] e [Confirm] para visualizar as
informacdes de volume listadas abaixo.

MAIM

*STORAGE

3.1. Espaco total: A capacidade total de armazenamento do volume.
3.2. Espaco usado: A quantidade de espago atualmente em uso no volume.

3.3. Espago livre: A quantidade de espago livre restante no volume.

4. Temperatura

No submenu Temperature (Temperatura), vocé pode usar os botdes [Para cima], [Para baixo] e [Confirmar] para visualizar
a temperatura dos itens listados abaixo.

MAIH

*TEMPERATURE

4.1. CPU: A temperatura da CPU.
4.2. Sistema: A temperatura do sistema NAS.

4.3. HDD: A temperatura dos discos rigidos.

5. Operagoes

No submenu de operacgdo, vocé pode usar os botdes [Up], [Down] e [Confirm] para executar as ac¢des listadas abaixo.

MAIM

*0FPERATION

5.1. Desligamento: Desligar o NAS.

5.2. Reiniciar: Reinicia o NAS.

6. Configuragao

No submenu Configuration (Configuragdo), vocé pode usar os botdes [Up], [Down] e [Confirm] para configurar os itens

listados abaixo.

MAIM

*CONMFIGURATION

6.1. Nome do servidor

Pressione os botdes [Up] ou [Down] para percorrer as letras e os nUmeros. Pressione o botao [Confirm] para confirmar o
caractere de sua escolha e passar para o préximo caractere. Repita esse processo até que todos os caracteres do nome
estejam configurados. Pressionar o botdo [Back] exibird a op¢do "Confirm Change" (Confirmar alteragdo). Vocé podera
selecionar entre "Yes" (Sim) e "No" (N3o).
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SERVER MAME

ASUSTOR MAS

6.2. Configuragdo de rede
6.2.1. LAN
6.2.1.1. DHCP

Ao pressionar o botdo [Confirm], serd exibida a op¢do "Confirm Change" (Confirmar alteragdo). Vocé podera selecionar
entre "Yes" (Sim) e "No" (N3o).

6.2.1.2. Endereco estatico
6.2.1.2.1. Endereco IP

Pressione os botdes [Up] ou [Down] para percorrer os numeros. Pressione o botdo [Confirm] para confirmar o nimero de
sua escolha e passar para o proximo numero. Repita esse processo até que todos os numeros estejam configurados.
Pressionar o botdo [Back] exibira a op¢do "Confirm Change" (Confirmar alteragdo). Vocé podera selecionar entre "Yes"
(Sim) e "No" (Nao).

6.2.1.2.2. Mascara de sub-rede

Pressione os botdes [Up] ou [Down] para percorrer os numeros. Pressione o botdo [Confirm] para confirmar o nimero de
sua escolha e passar para o proximo numero. Repita esse processo até que todos os numeros estejam configurados.

Pressionar o botdo [Back] exibird a op¢do "Confirm Change" (Confirmar alteragdo). Vocé podera selecionar entre "Yes"
(Sim) e "No" (Nao).
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Desligando seu NAS

1. Confirme as configuragdes de fungdo para o botdo de energia, conforme mostrado no grafico abaixo. Quando o botédo
liga/desliga é mantido pressionado por 1,5 segundo, vocé pode decidir se deseja desligar o NAS ou colocé-lo no modo
de suspensdo. Essa configuragdo pode ser acessada no ADM, selecionando: [Settings (Configuragdes)]-> [Hardware]->
[Power (Energia)]-> [Settings (Configuragdes)].

i3] Settings

General System Energy Control Power Fan Control LCD Panel

Network EuP Mode Configuration

EuP (ErP) stands for Energy Using Product and s a provision created by the European Union to regulate power
consumption.

Hardware ) Enable © Disable

Regional Options

() Notification Settings
In the event of a power outage, enable the NAS to return to its previous state once power has been restored

ADM Defender
Enable Wake on LAN (WOL)

————
Certificate Manager When the power button is held down for 1.5 seconds: | Shut down NAS ¥

ADM Update Power Scheduling

Network Recycle Bin Add

Day Power On Power Off Restart
Energy Saver

$> EZ-Connect
,:, Manual Connect

Factory Defauit

| Registration

2. Mantenha o bot3o liga/desliga pressionado por 1,5 segundo. Vocé deverd ouvir um "bipe" da campainha do sistema.
Solte o botdo de energia e o NAS serd desligado ou entrard no modo de suspensdo, dependendo de sua configuragdo.
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Solucdo de problemas

P:
R:
1.

Por que n3o consigo detectar meu NAS ASUSTOR usando o ASUSTOR Control Center?

Se estiver tendo problemas para detectar o NAS usando o ASUSTOR Control Center, faca o seguinte:
Verifique sua conexdo de rede:
Certifique-se de que seu computador e o NAS fagam parte da mesma rede local.

Verifique se o indicador LED de rede esta aceso. Se ele nado estiver aceso, tente conectar o cabo Ethernet a outra porta
de rede ou tente usar um cabo Ethernet diferente.

Primeiro, desative todos os firewalls que possam estar sendo executados em seu computador. Em seguida, tente
verificar seu NAS novamente usando o ASUSTOR Control Center.

Se ainda assim nado for possivel detectar o NAS, conecte o NAS ao computador usando o cabo de rede RJ-45 fornecido
e altere as configuracdes de IP do computador.

Selecione [Comegar]" [Painel de controle]" [Centro de Rede e Compartilhamento]

S All Control Panel items - ] X
4 EZ > Control Panel > All Control Panel ftems v & | Search Control Pane »
Adjust your computer’s settings View by: Smallicons ¥

LY

@ &

=

I Y SR Mol

Clique em [Alterar configuracées do adaptador] no painel esquerdo.

%* Network and Sharing Center - o X
<« v 4 %£ > ControlPanel > All Control Panel ltems > Network and Sharing Center v 0 Search Control Panel »p

View your basic network information and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings

Change advanced sharing == Access type: Intemnet
settings Public network Connections:

Change your networking settings

%5. Set up a new connection or network

Set up 2 broadband, dial-up, or VPN connection; or set up  router or access point.

roblems

]

Diagnose and repair network problems, or get

HomeGroup
Infrared
Internet Options

Windows Defender Firewall
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e Clique com o botdo direito do mouse em [Conexao de area local] e selecione [Propriedades].
"p Netwaork Connections

A B« Network and Internet » Network Connections »

Organize v Disable this network device Diagnose this connection

| Ethernet
2016ad.com

el @ Disable
Status
Diagnose
& Bridge Connections

Create Shortcut

& Delete
& Rename

| Propeties ]

e Na guia [Rede], selecione [Protocolo de Internet versdo 4 (TCP/IPv4)] e clique em [Propriedades].

¥ Ethemet Properties X

MNetwork Adapter Myltip

4 Microsoft LLDP Protocol Driver
» 5 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)

Description
Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The default

wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

OK || Cancel
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Na guia [Geral], selecione o botdo de radio [Use o seguinte endereco IP]. Defina o [Enderego IP] como 169.254.1.1 e
a [Mascara de sub-rede] como 255.255.0.0 e, em seguida, clique em [OK].

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties *
General

You can get [P settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(C) Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

IP address: 169,254, 1 . 10

Subret mask: 255 .255. 0 . 0

Obtain DNS server address automatically

(®) Use the following DNS server addresses:

L. . . ]
. ]

Preferred DNS server:

Alternate DMS server:

[Jvalidate settings upon exit Advanced. ..

Cancel

Abra o ASUSTOR Control Center para procurar o seu NAS.

= J ACC (ASUSTOR Control Center) - m} X

asustor

Name IP Model Serial Number 4 MAC Address ADM Version Status Enable
AS6208T-80F7 172.16.2.35 AS6208T AS16066210TM0007 10:bf:48:8b:80:f7 34.1R7Q6 Ready
AS3202T-LEO 172.169.116 AS3202T AS16073204TM0003  10:bf48:9b:86:99 3.4.3B9R1 Ready
AS6102T-87CE-MM 17216224 AS6102T AS16076104TM0341 10:bf-48:8b:88:64 3.4.2R932 Ready
AS6204T-88DF 172.16.1.121 AS6204T AS16076204TM0144  10:bf-48:8b:88.df 34.0R7N3 Ready
AS6204R AS6204R AS16076212RM0006 10:bf:48:8b:8b:bf 26.2R6L2 Ready
Surveillance AS6204R AS16076212RM0009 10:bf-48:8b:8b:b8 2.7.3RHQ3 Ready
AS-6212R-S 172.16.10.31 AS6212R AS16076212RM0011  10:bf48:8b:8b:9b 3.5.0.A9G1 Ready
AS4004T-Jean 172.16.1.62 AS4004T AS20180620TM0215 00:51:82:11:22:02 3.4.3.89G1 Ready
AS5110T-5129-S 172.16.2.77 AS5110T AS25015110TM0000  20:14:12:10:51:2b 34.2R932 Ready
AS7008T-00r01-ri 172.16.2.10 AS7008T AS87654321TM3333 20:14:08:27:00:01 3.5.0A8G1 Ready
AS6202T-AAA 172.16.2.105 AS6202T ASUSTORRDTEST 20:15:07:13:62:04 3.3.1.RIH2 Ready
AS-604T-vivian 172.16.1.109 AS-604T AT1207608MB0047 10:bf48:89:c4:2e 3.5.0.A9R1 Ready
AS-604T-C534 172.16.2.218 AS-604T AT1207608MBOOEA 10:bf:48:89:¢5:33 3.4.3.B9K1 Ready
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4. Se os procedimentos mencionados acima ndo resolverem o seu problema, entre em contato com o revendedor local
da ASUSTOR ou com o Servico de Atendimento ao Cliente da ASUSTOR. Recomendamos também que vocé navegue
pela Base de Conhecimento da ASUSTOR.
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